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Dane Techniczne
Zawarto$¢ Opakowania.

Firma Panasonic zastrzega sobie
prawo do ostatecznej interpretacji
instrukcji obstugi.

ZAREJESTRUJ SIE TERAZ
c 9 i

AKTUALIZACJE PORADY NowosCI OFERTY

www.panasonic.com/mypanasonic

Dziekujemy za zakup tego produktu.

Aby uzyskac¢ optymalng wydajnos¢ i bezpieczenstwo, przeczytaj
uwaznie niniejszg instrukcje.

Prosimy zachowa¢ niniejszg instrukcje na przysziosc¢.

Srodki Ostroznosci

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje produktu przed uzyciem.
Zainstalowanie lub uzycie urzadzenia oznacza, ze przeczytates i
zaakceptowates ponizsze instrukcje bezpieczenstwa. Nasza firma
nie ponosi odpowiedzialnosci za przypadkowe straty i nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci prawnej spowodowanej naruszeniem
zasad.

| OSTRZEZENIE

o Jesli produkt dziata nieprawidtowo, natychmiast przestan go uzywac i odtgcz zasilacz.
e Uzywaj w zamknigtych pomieszczeniach i trzymaj z dala od ognia.
e Zwierzeta gryzac przewody mogg spowodowac awarie, upewnij sie, ze tego nie robig.
e Podczas korzystania automat nalezy trzymac z dala od innych urzadzen elektrycznych,
aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przypadkowym zachlapaniem woda.
e Produkt zawiera mate czesci, nalezy uwazac¢, aby nie dopusci¢ do ich
przypadkowego potknigcia.
e Zasilacz sieciowy
« Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub uszkodzenia
produktu,
- Wiéz wtyczke sieciowg catkowicie do gniazdka.
- Nie ciggnij, nie zginaj ani nie umieszczaj cigzkich przedmiotéw na przewodzie.
- Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekoma.
- Podczas odtgczania wtyczki trzymaj za jej korpus.
- Nie uzywaj uszkodzonej wtyczki sieciowej lub gniazdka elektrycznego.
« Wtyczka sieciowa jest urzadzeniem odtgczajgcym. Urzgdzenie nalezy zainstalowac¢
w taki sposob, aby mozna byto natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazdka.
o Urzadzenie
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub uszkodzenia
produktu,

- Nie pozwdl, aby woda lub inne ptyny kapaty lub rozpryskiwaty si¢ wewnatrz urzgdzenia.

- Nie wystawiaj akcesoriow (akumulatora, tadowarki, zasilacza sieciowego, karty
pamieci SD itp.) na deszcz, wilgo¢, kapanie lub zachlapanie.
- Nie stawiaj na urzagdzeniu przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazony.
- Uzywaj zalecanych akcesoriow.
- Nie zdejmuj oston.
- Nie naprawiaj tego urzadzenia samodzielnie.
Zle¢ naprawe wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

e To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajgcych do$wiadczenia i wiedzy, chyba ze znajdujg sig¢ one pod nadzorem
lub zostaty poinstruowane w zakresie uzytkowania urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Dzieci powinny by¢ pod nadzorem, aby mie¢ pewnos$¢, ze nie bawig sie urzadzeniem.

e To urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie z zasilaczem sieciowym dostarczonym
wraz z urzgdzeniem.
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Srodki Ostroznosci

I uwAGA

o Nie umieszczaj tego produktu na wysokim miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu produktu
lub zagrozeniom zwigzanym z bezpieczenstwem zwierzat domowych. Jednoczesnie,
aby zapobiec przewrdceniu automatu przez zwierzeta, zaleca sig ustawienie go w rogu
lub przy $cianie.

e Automat ustaw poziomo i nie przewracaj go, w przeciwnym razie moze to spowodowac
jego nieprawidtowe dziatanie.

e \Wewnetrzna $ciana pojemnika jest zmywalna woda, ale zewnetrznej $ciany pojemnika,
przyciskow, podstawy i innych elementéw nie nalezy my¢ woda.

e Jesli chcesz przesta¢ uzywac urzadzenia, najpierw odigcz przewdd zasilajacy, opréznij
je, umyj i wysusz.

e Jesli dzieci korzystajg z tego urzadzenia, pamigtaj, aby uzywaty go pod nadzorem
osoby dorostej.

e Z wyjatkiem personelu zajmujgcego sie konserwacja, inne osoby nie mogg naprawiac
tego produktu, aby unikngé przypadkowych obrazen.

e Produkt zostat przetestowany w fabryce i jest to normalne, ze na czesciach pojawiajg
sig niewielkie $lady wody.

o Bateria
+ Nie uzywaj tadowalnych akumulatoréw.

* W przypadku nieprawidtowej wymiany baterii istnieje ryzyko eksplozji.
Wymieniaj tylko na typ zalecany przez producenta.
« Niewtasciwe obchodzenie sig z bateriami moze spowodowa¢ wyciek elektrolitu i pozar.
- Wyjmij baterie, jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas lub jesli
urzgdzenie ma by¢ zasilane wytgcznie prgdem zmiennym. Przechowuj w chtodnym,
ciemnym miejscu.
- Nie podgrzewaj ani nie wystawiaj na dziatanie ognia.
- Nie pozostawiaj baterii w samochodzie wystawionym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych przez dituzszy czas z zamknigtymi drzwiami i oknami.
- Nie rozbieraj ani nie zwieraj.
- Nie taduj ponownie baterii alkalicznych ani manganowych.
- Nie uzywaj baterii, jesli ich ostona zostata zdjeta.
« Nie mieszaj starych i nowych baterii.
« Nie uzywaj jednoczesnie réznych rodzajéw baterii.
* W przypadku pozbywania sie baterii nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami
lub sprzedawca i zapyta¢ o wtasciwg metode utylizacji.

Utylizacja Zuzytego Sprzetu
Tylko dla Unii Europejskiej i krajow z systemami recyklingu

Ten symbol na produktach, opakowaniach i/lub dotagczonych dokumentach
oznacza, ze zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych nie wolno
mieszac z innymi odpadami gospodarstwa domowego. W celu wiasciwej
obroébki, odzysku i recyklingu zuzytych produktéw nalezy je przekaza¢ do
HE odpowiednich punktdw zbidrki zgodnie z przepisami krajowymi.
Utylizujgc odpady we wiasciwy sposob, pomagasz oszczedzaé cenne zasoby i zapobiegac¢
potencjalnym negatywnym skutkom dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska. Aby uzyskaé
wiecej informacji na temat zbiorki i recyklingu, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami.
Za nieprawidtowe usuwanie odpadéw mogg zosta¢ natozone kary, zgodnie z
ustawodawstwem krajowym.
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Informacje o Czesciach

Pokrywa

Pojemnik

Pojemnik Dystrybucyjny

Korpus

Klawiatura

Wylot Karmy

 Miska

— —— Taca na Miske

Zasilacz sieciowy (w zestawie)

Pokrywa Baterii
Widok —~— Interfejs Zasilania

z Dotu Przyssawki

Instrukcja Montazu

1 Zainstaluj pojemnik
Wyréwnaj okragty znacznik
z boku pojemnika ze
znacznikiem odblokowania
na korpusie, umies¢ ‘
pojemnik w korpusie i Pojemnik -
obroc¢ go zgodnie z
ruchem wskazéwek
zegara do znacznika
blokady. Instalacja jest
zakonczona.

Okragty
znacznik

Korpus

Znacznik
odblokowania

Obré¢ zgodnie
z ruchem
wskazéwek
zegara i zablokuj.

Oqugly

Il 1 znacznik \
mlk “ “ Znacznik
odblokowania J@“ ‘blokady
E‘
\\E\\ )
) -

Instrukcja Montazu

2 Zainstaluj $rodek pochtaniajgcy wilgoé
Nacisnij sSrodkowg pozycje uchwytu i obré¢ pokrywe w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do znacznika
odblokowania, a nastgpnie podnies jg, otworz pojemnik srodka
pochtaniajgcego wilgo¢ i zataduj go. Ponownie zat6z pokrywe,
nacisnij srodek uchwytu i dokre¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara do znacznika blokady.
*Zaleca si¢ wymiane $rodka pochtaniajgcego wilgo¢ raz w miesigcu.
Nie uzywaj go, jesli jest uszkodzony.
*Mozna uzy¢ ogdlnego $rodka osuszajgcego.

Zalecane specyfikacje: diugo$¢ < 100 mm; szeroko$¢ < 80 mm.
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I
A

| pochtaniajacy
wilgo¢

Instrukcja Montazu

Instrukcje Uzycia

3 Zainstaluj miske
Umies¢ miske na karme w dolnej czesci tacy i wtdz korpus od
gory do rowka pozycjonujgcego tacy.

Wypukte ptytki
pozycjonujgce
Rowek A
pozycjonujgcy tacy

L f Taca na

miske

4 Wigcz zasilanie

Wyjmij zasilacz, podtgcz go do ztgcza zasilania w dolnej czesci
korpusu i wigcz zasilanie.

Utoz (przewod zasilajgcy mozna wiozy¢ do
dolnego rowka, jak pokazano na rysunku) Domowe
Kierunek przewodu 1 gniazdko sieciowe

@) '
Yz Interfejs zasilania Rxa
:‘\‘ \\W Kierunek przewodu 2
) Przy a (mocuje urzadzenie)

w7
%@,
Zasilacz sieciowy
(w zestawie)
5 Zamocuj korpus
Docisnij urzadzenie tak, aby przyssawki na jego spodzie mocno
przyczepity sie do podtoza. Upewnij sie, ze podtoze jest ptaskie
i czyste. (Unikaj uzywania na dywanach lub mokrych podtogach)

@ Uruchamianie
Po wigczeniu zasilania urzadzenie przechodzi w tryb gotowosci.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy. W tym czasie
rozlegnie sie dzwigk, biate Swiatto zamiga szybko dwa razy, a
urzadzenie uruchomi sig¢ i przeprowadzi autotest. Jesli jest to
pierwsze uzycie lub pierwsze uzycie po przywrdceniu ustawien
fabrycznych, urzgdzenie przejdzie bezposrednio do normalnego

stanu roboczego po zakonczeniu autotestu po wigczeniu zasilania.

@ Wylgczanie
Nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez 3 sekundy,
rozlegnie sie dzwigk i
lampka zgasnie.

Krotkie / podwdjne

rozpocznie dziatanie

® Reczne Sterowanie Przyciskami
Krotkie nacisniecie przycisku wigcza lub wytgcza lampke.
Nacisnij dwukrotnie przycisk, aby poda¢ 1 porcje pokarmu
(okoto 6-8 g, w zaleznosci od ksztattu i wielkosci suchej karmy,
liczba graméw na porcje moze sie roznic).

nacisniecie przycisku

Instrukcje Uzycia

® Kontrola za pomocg Aplikacji
Po potaczeniu z aplikacjg mozesz ustawi¢ w niej plan karmienia,
a karma bedzie dostarczana regularnie i w odpowiedniej ilosci.
(Patrz str. 12 Potagczenie z Aplikacja)

® Przywracanie ustawien fabrycznych w stanie roboczym
Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 10 sekund, biate swiatto
bedzie miga¢ w sposoéb ciggty, a informacje o sieci dystrybucyjnej
i plan karmienia zostang usuniete.

@ Zasilanie baterig
Kiedy automat jest zasilany bateriami, Wi-Fi nie dziata, a aplikacja
nie moze sie potgczy¢. Karma dla zwierzat moze by¢ podawana
recznie, klikajac dwukrotnie przycisk lub zgodnie z ostatnio
ustawionym planem karmienia.

*Zainstaluj zapasowe baterie

Uzyj $rubokreta, aby otworzy¢ pokrywe baterii
na spodzie automatu, wi6z 4 baterie AA do
komory baterii, zat6z z powrotem pokrywe
baterii i dokre¢ $ruby.

*Uwaga:

1. Zapasowe baterie nalezy zakupi¢
samodzielnie, obstugiwane s3a tylko suche
baterie alkaliczne (R6P/R6C/R6S/LR®6).

2. Upewnij sie, ze zainstalowana bateria jest

w petni natadowana.

3. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas, wyjmij wszystkie baterie, aby
zapobiec potencjalnemu niebezpieczenstwu
spowodowanemu wyciekiem elektrolitu z baterii.

Instrukcja Czyszczenia

2. Obrd¢ koniec i zdejmij ostone
pojemnika dystrybucyjnego.

\

3. Zdejmij pojemnik dystrybucyjny.

Jak pokazano na rysunku:

1. Zdejmij pojemnik i odkrgé pokrywe, obrd¢ i wyjmij pojemnik
dystrybucyjny i mieszadto karmy na dnie pojemnika.

2. Oczys¢ i umyj po kolei pojemnik, mieszadto, pojemnik
dystrybucyjny i miske.

3. Po umyciu i wysuszeniu zamontuj po kolei wszystkie czesci.
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Opis Lampki Kontrolnej /
Rozwigzywanie Problemow

Stan Lampki Kontrolnej Stan Pracy

Lampka kontrolna zgaszona

(zasilanie wtgczone). Czuwanie.

Biate $wiatto miga szybko dwa razy. Autotest po wtgczeniu.

Biate swiatto ciggle szybko miga. Szybka dystrybucja sieciowa.

Migotanie biatego $wiatta. Dystrybucja sieciowa.

Pali sie biate $wiatto. Normalny stan roboczy.

Pali si¢ czerwone $wiatto. Pojemnik nie jest zainstalowany prawidtowo.

Niski poziom karmy / utknigcie

Czerwone Swiatto miga powal. (ocen wedtug ilosci karmy w pojemniku).

Czerwone $wiatto miga szybko przez
5 sekund (w odstepie co 1 godzine).

(podczas zasilania baterig)
Moc baterii ponizej 15%.

Biate $wiatto zamiga szybko dwa

Autotest po wigczeniu. razy i rozlegnie sie dzwiek.

Wytgczenie. Lampka gasnie i rozlegnie sig dzwigk.

Przed skorzystaniem z ustug serwisowych prosimy o zapoznanie si¢ z ponizszg tabelg.

Objaw Przyczyna Srodek zaradczy

Brak |® Zasilacz sieciowy nie jest podtgczony e Sprawdz, czy zasilacz
do zrédta zasilania lub jest nieprawidiowo| — sieciowy jest

zasilania.| 5 taczony do zrodia zasilania. prawidtowo podtgczony.

Wskaznik pali sie caty

Czas na Czerweno. Sprawdz, czy pojemnik jest prawidtowo zainstalowany.

Wskaznik miga szybko

Wymien baterie.
na czerwono.

1. Sprawdz, czy w maszynie brakuje karmy i uzupehij jg;
2. Jesli w maszynie jest wystarczajgca ilos¢ karmy,
wyjmij pojemnik, aby sprawdzi¢, czy karma nie

utkneta. Po oczyszczeniu blokady zainstaluj

pojemnik i ponownie wtgcz zasilanie.

Wskaznik miga powoli
na czerwono.

Wigcz lub wytgcz zasilanie lub ponownie nacisnij i
przytrzymaj przycisk przez 10 sekund, aby przejs¢ do
trybu parowania.

Wskaznik miga powoli
na biato.

1. Sprawdz, czy urzgdzenie jest normalnie zasilane;
2. Sprawdz, czy pojemnik jest zainstalowany prawidtowo;
Urzadzenie nie moze | 3: Sprawdz, czy w urzadzenie brakuje karmy/zablokowata
 si sie;
polaczyCsie | S prawdz, czy hasto Wi-Fi jest poprawne;
5. Sprawdz, czy czestotliwos¢ Wi-Fi wynosi 2,4 GHz, jesli
czestotliwo$¢ Wi-Fi wynosi 5 GHz, sprobuj zmieni¢ router.
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Potgczenie z Aplikacjg

® Potgczenie z Aplikacja

1 Wyszukaj aplikacje ,Smart Life” na gtéwnych rynkach aplikacji
mobilnych lub zeskanuj kod QR, aby jg pobrac i zainstalowac.

2 Po zakonczeniu instalacji zarejestruj konto i zaloguj sie do
aplikaciji.

3 Kliknij ,Dodaj urzadzenie” na stronie gtownej, wigcz Bluetooth i
Wi-Fi telefonu oraz upewnij sig, ze automat jest w stanie
dystrybuciji sieciowej i powigz go zgodnie z monitem aplikac;ji.

* Ze wzgledu na aktualizacje aplikacji, rzeczywiste dziatanie moze
nieznacznie roézni¢ sie od powyzszego opisu, prosimy dziata¢ zgodnie

z aktualnymi wytycznymi w aplikacji.

* Automat mozna podtgczy¢ tylko do jednej z aplikacji lub apletu. Jesli
musisz przetgczyc¢ sie z aplikacji na aplet lub z apletu na aplikacje, musisz
roztgczy¢ sie¢ dystrybucyjng miedzy aplikacja i automatem lub potgczenie
miedzy apletem i siecig dystrybucyjng automatu.

* Panasonic Corporation nie ponosi odpowiedzialnos$ci za wycieki danych
i/lub informacji podczas transmisji bezprzewodowe;.

* Zaleca sig, aby telefony z systemem Android korzystaty z systemu
Android 9.0 lub nowszego; Zaleca sig, aby telefony Apple korzystaty z
ISO 10.0 lub nowszego; Zaleca sie, aby telefony Hongmeng korzystaty

z Harmony 2.0 lub nowszej.
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Aplikacja - Ustawianie planu karmienia

Aplikacja umozliwia uzytkownikom ustawienie 7-dniowego planu
karmienia i automatyczne wydawanie karmy w zaplanowanych
odstepach czasu, poprzez wybranie preferowanej wielkosci porcji.
(1 = mata porcja i 5 = duza porcja). Mozna takze w dowolnym
momencie recznie wydac karme za posrednictwem aplikacji.
*Interfejs uzytkownika aplikacji moze rézni¢ sie od ponizszego przyktadu
wizualnego ze wzgledu na aktualizacje.

Smart Pet Feeder

H K Schedule Cancel Edit Save

03:30 0 2
02 29

v o730 o 3

10:30

0600600

4
B Feed Number >

18:30

00000

5 v 2230

H rz wielko$¢ porcji + Skonfiguruj plan positkéw: wybierz godzine, date, liczbe
E 1 =mata porcja i 5 = duza - - porgcji, a nastgpnie ustawienie ,Dodaj” lub ,Zapisz”.

1 porcja) i recznie dozuj karme !

1 dla zwierzat. .
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Aplikacja - Udostepnione Urzadzenie

Wspélny sprzet moze zapraszac innych cztonkéw do sterowania
urzadzeniem za posrednictwem aplikacji. Wybierz odpowiedni
automat na stronie gtéwnej, aby przej$¢ do gtéwnego interfejsu
karmienia, kliknij ikone edycji w prawym gérnym rogu, aby znalez¢
kolumne ,Udostepnione urzgdzenie”, kliknij, aby wej$¢ na strone
udostepnionego urzadzenia, kliknij ,Dodaj udziat’, aby wystaé do
innych cztonkéw za posrednictwem wiadomosci SMS, a inni
cztonkowie klikajg tacze zaproszenia Udostepnianie urzadzenia
zostato zakonczone. (Uwaga: Goérny limit udostepniania to 20 oséb.
Jesli rzeczywista operacja nie pasuje do powyzszego opisu,
zapoznaj sie z rzeczywistg operacja.)

1048 e

Pet Smart Feeder z
Device Information

7 petsmantresder

Tap-to-Run and Automaton

Create Growp

FAQ & Feedback
Addto Home Screen

53 e 1052 e
< Add Sharing < Share Devi

Add Sharing

dd Sharng
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Aplikacja - Odtgczanie Sieci Automatu

Aby roztgczy¢ potgczenie sieci dystrybucyjnej miedzy zasilaczem a
urzadzeniem, kliknij ,Dom” w lewym dolnym rogu, nastepnie kliknij
...." W prawym gornym rogu, aby wybra¢ automat, kliknij ,Usun
urzagdzenie” na dole i potwierdzi¢, ze urzadzenie jest odigczone od
otwartej sieci dystrybucyjne;.

10:50 l 10551 l s @
Living Room = [+ 1 Selected Done
Pet Smart Feeder °
0%
Al Devices
88 Grid View
o PetSmat = police Management
Delete device or dismiss group?
© Room Management "2
Cancel Confirm
] ¢ 9 e

Wazne informacje

Zalecenia dotyczgce rodzaju i wielkosci karmy dla zwierzat

domowych

e Ten produkt mozna stosowac wytgcznie do suchej karmy dla
zwierzat domowych, nie nalezy go stosowac¢ z mokrg karma,

w przeciwnym razie moze to spowodowac awarie sprzetu.

e Automat ten obstuguje suchg karme dla zwierzat o Srednicy do
12 mm (w tym liofilizowane przysmaki
dla zwierzat domowych).

o Nie przekraczaj wskazania linii
maksymalnej podczas uzupetniania
karmy w pojemniku.

° Roznlca w ksztatcie i i wielkosci

moze spowodowac zmiang ilosci

karmy podawanej na porcje.
e Podczas montazu mieszadta podajnika
upewnij sie, ze podczas wciskania w podstawe stychac klikniecie
(jak pokazano na prawym obrazku).
e Alerty bedg wyswietlane w interfejsie uzytkownika aplikacji (Ul)
w nastepujgcych scenariuszach;
« jesli Twoj inteligentny automat na karme dla zwierzat:
1) dziata przy zasilaniu z zasilacza sieciowego.
2) jest sparowany z urzadzeniem.
3) oraz podtaczony do Twojej sieci.
Dodatkowe ostrzezenia obejmuja:
i. Gdy poziom karmy jest niski

ii. Gdy karma dla zwierzat
jest zablokowana

Smart Pet Feeder z

Pet Food Jam X o

Smart Pet Feeder &,

—{' PetFood Shortages X JK°3

Wazne informacje

Ponizsze kroki stuzg jako przewodnik dotyczacy zmiany
preferowanej nazwy inteligentnego automatu na karme.
Interfejs aplikacji moze sie rézni¢ w zaleznosci od urzadzenia
i wersji aplikacji.

(009 GEHOOT AW

& ©

Al Devices PetFoodShortages X JKo3

Smart Pet Feeder

Wybierz ikone
LEdytuj”

908 QEHOOT MMM 908 UMD UMD S0 GBHOOTLAAMD

. Smart Pet Feeder ¢

Tap-to-Run and Automation

Offline Notification
Name Smart Pet Feeder

Location
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Rename
‘Smart Pet Feeder
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Zmien nazwe
i kliknij ,Zapisz”

1
Wybierz ikone . Wybierz opcje
LEdytuj” ,LZmien nazwe”

Check Device Network.

Device Update No updat

Remove Device
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Dane Techniczne

Zasilanie jednostki gtéownej DC 50V = 1A
Zasilacz 100-240 V ~ 50/60 Hz 0,25 A

Zuzycie energii (normalne uzytkowanie) 5 W
Zuzycie energii w trybach czuwania < 0,5 W
Wymiary (dt. x szer. x wys.)

Urzadzenie 338 x 190 x 360 mm

Opakowanie (pojedyncze) 215 x 215 x 440 mm
Masa netto z zasilaczem 1,86 kg

Srodowisko dziatania temperatura 5 °C ~ 40 °C
Wilgotnos¢ wzgledna 5% ~ 90%

Wersja Bluetooth V4.2

Pasmo czestotliwosci Bluetooth 2.402-2.4835 GHz
Maksymalna moc Bluetooth 8,9 dBm

Tryb Wi-Fi IEEE802.11 B/G/N20

Pasmo czestotliwosci Wi-Fi 2.40-2.4835 GHz
Maksymalna moc Wi-Fi 18,2 dBm
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Zawartos¢ Opakowania

Autér::\(z:gneanwgrme Zasilacz sieciowy| Instrukcja obstugi
ﬁ 1 v T 1
Miska Taca na Miske pochtafig}gg)l/( wilgoé
e—r —— =
Gwarancja
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Unikalny kod urzgdzenia (przykfad)

|CP-JNFO1CW 2202 18 10001|

t-___Numer seryjny dnia produkgcji
,,,,,,,,,,,,,, Linia produkcyjna nr
...................... Data produkciji
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Typ modelu
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Deklaracja zgodnosci (DoC)

Niniejszym firma ,Panasonic Marketing Europe GmbH” o$wiadcza, ze ten
produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Kontakt do Autoryzowanego Przedstawiciela:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Wyprodukowano przez:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer StralRe 43, Wiesbaden, Germany

Autoryzowany Przedstawiciel w Europie:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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se recyclent
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Strona internetowa: http://www.panasonic.com
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